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@ Fix the bracket on the ceiling
(use appropriate anchors
depending on the type of ceiling).

Fissare la staffa a soffitto
(utilizzare tasselli appropriati
in base al tipo di soffitto).

@ Complete the wiring as shown in the diagram.

Eseguire il cablaggio come mostrato nello schema.
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@ Loosen the grain of the pipe to
adjust the height to which you
want to place the accumulating
lamp excess cable in the rose

Allentare il grano del tubo per
regolare l'altezza a cui si vuole
posizionare la lampada
accumulando nel rosone il cavo
in eccesso.

@ Once the height is adjusted, tighten
the grain and the rosette to the plate
through the screws supplied.

Regolata l'altezza, stringere il grano
e fissare il rosone alla piastra
tramite le viti fornite.
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